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KOMISJONI OTSUS,
14. november 2003,

milles sätestatakse edasiseks kasvatamiseks, nuumamiseks, ülekandmiseks või inimtoiduks ette-
nähtud molluskite, nende marja ja sugurakkude importimise loomatervishoiu- ja sertifitseerimis-

nõuded

(teatavaks tehtud numbri K(2003) 4153 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2003/804/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 28. jaanuari 1991. aasta direktiivi
91/67/EMÜ akvakultuurloomade ja -toodete turuleviimist regu-
leerivate loomatervishoiunõuete kohta, (1) viimati muudetud
määrusega (EÜ) nr 806/2003, (2) eriti selle artikli 19 lõiget 1,
artikli 20 lõiget 1 ja artikli 21 lõiget 2,

ning arvestades järgmist:

(1) Tuleks kehtestada loetelu kolmandate riikide ja nende
osade kohta, kust liikmesriikidel on lubatud importida
elusmolluskeid, nende marja ja sugurakke edasiseks
kasvatamiseks, nuumamiseks, ülekandmiseks või inimtar-
bimiseks.

(2) Kõnealuste kolmandate riikide jaoks on vaja kehtestada
teatavad loomatervishoiunõuded ja näidissertifikaadid,
võttes arvesse loomade tervislikku seisundit kõnealuses
kolmandas riigis ja imporditavate molluskite, nende
marja või sugurakkude tervislikku seisundit selliste
haigusetekitajate sissetoomise vältimiseks, mis võiksid
oluliselt mõjutada ühenduse molluskite varusid.

(3) Tähelepanu tuleks pöörata uutele haigustele ja ühenduse
jaoks eksootilistele haigustele, mis võiksid oluliselt
mõjutada ühenduse molluskite varusid. Lisaks tuleks
arvesse võtta nõukogu 22. detsembri 1995. aasta direk-
tiivi 95/70/EÜ (millega sätestatakse minimaalsed ühen-
duse meetmed teatavate kahepoolmelisi limuseid mõjuta-
vate haiguste tõrjeks, (3) viimati muudetud määrusega

(EÜ) nr 806/2003) D lisas ja direktiivi 91/67/EMÜ
A lisa 1. veeru II loetelus nimetatud molluskihaigusi
tootmiskohas ja vajadusel sihtkohas.

(4) On vaja, et riigid või nende osad, kust liikmesriikidel on
lubatud importida molluskeid, nende marja ja sugurakke
edasiseks kasvatamiseks või nuumamiseks, ülekandmi-
seks või inimtoiduks, kohaldavad haigustõrje ja -järele-
valve tingimusi, mis vastavad vähemalt direktiivides
91/67/EMÜ ja 95/70/EÜ sätestatud ühenduse standardi-
tele. Kasutatavad proovivõtu- ja katsemeetodid peaksid
vastama vähemalt komisjoni otsuse 2002/878/EÜ (4)
sätetele. Juhul kui ühenduse õigusaktides ei ole kehtes-
tatud proovivõtu- ja katsemeetodeid, peaksid kasutatud
proovivõtu- ja katsemeetodid olema kooskõlas rahvusva-
helise episootiaameti (OIE) akvakultuurloomade diagnos-
tiliste testide käsiraamatus sätestatud meetoditega.

(5) Kõnealuste kolmandate riikide vastutavad pädevad
asutused kohustuvad teavitama komisjoni ja liikmesriike
24 tunni jooksul faksi, telegrammi või elektronpostiga
direktiivi 95/70/EÜ D lisas ja direktiivi 91/67/EMÜ
A lisa 1. veeru II loetelus nimetatud haiguste esinemisest
ning mis tahes muudest haiguspuhangutest, mis
mõjutavad märkimisväärselt molluskite ebatavalist sure-
must nende territooriumidel või nende osadel, kust käes-
oleva otsusega hõlmatud import on lubatud. Sellisel
juhul peavad kõnealuste kolmandate riikide vastutavad
pädevad asutused võtma meetmed haiguste leviku tõkes-
tamiseks ühenduses.
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(6) Võttes arvesse saadud rahvusvahelisi praktilisi ja teadus-
likke kogemusi, tuleks ajakohastada ja vajadusel muuta
loomatervishoidu käsitlevaid sätteid, mis on sätestatud
komisjoni 25. juuli 1995. aasta otsuses 95/352/EÜ,
millega kehtestatakse loomatervishoiu- ja sertifitseerimis-
nõuded ühenduse vetesse ülekandmiseks ettenähtud
suure hiidaustri importimiseks kolmandatest riikidest. (1)
Selguse huvides tuleks kõnealused sätted lisada käes-
olevasse otsusesse ja otsus 95/352/EÜ tuleks kehtetuks
tunnistada.

(7) Seetõttu on vaja täiendada elusmolluskite ja neist saadud
töötlemata toodetega seotud terviseohutuse sertifikaatide
nõudeid nõukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivis
91/492/EMÜ, milles sätestatakse elusate kahepoolmeliste
karploomade tootmise ja turuleviimise tervishoiu-
nõuded, (2) viimati muudetud määrusega (EÜ)
nr 806/2003, elusmolluskite importi käsitlevate looma-
tervishoiunõuetega.

(8) Käesolevat otsust kohaldatakse, ilma et see piiraks direk-
tiivi 91/492/EMÜ ja nõukogu 22. juuli 1991. aasta
direktiivi 91/493/EMÜ (milles sätestatakse kalatoodete
tootmise ja turuleviimise tervishoiunõuded, (3) viimati
muudetud otsusega 806/2003/EÜ) alusel kehtestatud
terviseohutuse nõudeid.

(9) Riski tuua mitteelujõulisi molluskeid importides sisse
ühenduses olevatele molluskitele märkimisväärset mõju
avaldavaid haigusi käsitatakse väga madalana. Direktiivis
91/493/EMÜ, eriti kõnealuse direktiivi artiklis 11 sätes-
tatud nõuded pakuvad piisavalt kaitset mitteelujõuliste
molluskite osas ning seetõttu ei ole vaja täiendavaid vete-
rinaarsertifikaate mitteelujõuliste molluskite puhul.

(10) Sertifikaatide standardid on kehtestatud nõukogu
17. detsembri 1996. aasta direktiivis 96/93/EÜ loomade
ja loomsete saaduste sertifitseerimise kohta. (4) Kolman-
date riikide sertifikaate väljaandvate ametnike käesoleva
otsusega kooskõlas kohaldatud eeskirjad ja põhimõtted
peaksid andma tagatisi, mis on samaväärsed kõnealuses
direktiivis sätestatud tagatistega.

(11) Arvesse tuleks võtta nõukogu 16. detsembri 2002. aasta
direktiivis 2002/99/EÜ, milles sätestatakse inimtoiduks
ettenähtud loomsete saaduste tootmist, töötlemist, turus-
tamist ja ühendusse toomist reguleerivad loomatervis-
hoiu eeskirjad, (5) eriti kõnealuse direktiivi artiklis 3
sätestatud põhimõtteid.

(12) Kui molluskid, kes kannavad haigust, lastakse ühenduse
looduslikesse vetesse, vähendaks see võimalust tõrjuda ja
likvideerida haigusi, mis on ühenduse jaoks eksootilised

ja mis mõjutaksid oluliselt ühenduse molluskite varusid.
Seetõttu tuleks importida elusmolluskeid, nende marja ja
sugurakke ühendusse üksnes siis, kui need tuuakse
kasvandusse, mille liikmesriigi pädev asutus on registree-
rinud vastavalt direktiivi 95/70/EÜ artikli 3 lõikele 1.

(13) Käesolevat otsust ei kohaldata püsivalt akvaariumis
hoitavate dekoratiivsete molluskite impordi suhtes.

(14) Kõnealuste uute impordisertifikaatide nõuete täitmiseks
on kehtestatud üleminekuperiood.

(15) Käesoleva otsuse I lisa tuleks läbi vaadata enne kohalda-
miskuupäeva.

(16) Käesoleva otsusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
alalise toiduahela ja loomatervishoiu komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kohaldamisala

1. Käesolev otsus kehtestab ühtlustatud loomatervishoiuees-
kirjad järgmiste toodete importimiseks:

a) edasiseks kasvatamiseks, nuumamiseks või ülekandmiseks
ettenähtud elusmolluskid, nende mari ja sugurakud ning

b) otsetarbimiseks või enne inimtoiduks kasutamist täiendavaks
töötlemiseks ettenähtud elusmolluskid ja mitteelujõulised
molluskid.

2. Käesolevat otsust ei kohaldata püsivalt akvaariumis hoita-
vate dekoratiivsete molluskite impordi suhtes.

Artikkel 2

Mõisted

1. Käesolevas otsuses kasutatakse direktiivide 91/67/EMÜ ja
95/70/EÜ artiklis 2 esitatud mõisteid.

2. Kohaldatakse ka järgmisi mõisteid:

a) heakskiidetud impordikeskus – mis tahes direktiivide
91/492/EMÜ või 91/493/EMÜ kohaselt heakskiidetud ühen-
duse asutus, väljastuskeskus või puhastuskeskus, kus impor-
ditud elusmolluskite täiendavaks töötlemiseks on kehtes-
tatud teatavad bio-ohutusmeetmed;
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b) rannikuvöönd – vöönd, mis hõlmab osa rannikust, mereveest
või lehtersuudmest:

i) millel on täpsed geograafilised piirid ja mis moodustab
homogeense hüdroloogilise süsteemi või selliste süstee-
mide rühma või

ii) mis asub kahe vooluveekogu suudmes või

iii) kus asub üks või mitu kasvandust, mis on ümbritsetud
mõlemalt poolt asjaomaste puhvervöönditega;

c) määratud kasvandus – kasvandus, mis asub rannikul või sise-
maal ja kuhu vesi juhitakse kunstlike veesüsteemide kaudu,
mis tagavad direktiivi 95/70/EÜ D lisas nimetatud patogee-
nide täieliku inaktiveerimise;

d) täiendav töötlemine – enne inimtoiduks kasutamist valmista-
mine ja töötlemine mis tahes meetmete ja meetodite abil,
mis tekitavad haiguste levimisriski põhjustavaid jäätmeid või
kõrvalsaadusi, sh: elusmolluskite vette asetamine, et võimal-
dada neil taastuda vedamise ajal või pärast seda (vee alla
kastmine), seisundi parandamine, koristamine, puhastamine,
sulatamine ja toimingud, mis mõjutavad anatoomilist tervik-
likkust, nt koorimine;

e) otsetarbimine – inimtoiduks ettenähtud imporditud mollus-
keid ei töödelda ühenduses täiendavalt enne inimtoiduks
kasutamiseks jaemüügiturule viimist;

f) molluskid – veeorganismid, kes kuuluvad hõimkonda
Mollusca, klassidesse Bivalvia ja Gastropoda; on pärit kasvan-
dusest, sh mis tahes asutusest, looduslikust kasvukohast või
üldjuhul geograafiliselt määratletud käitisest, kus molluskeid
turuleviimise eesmärgil kasvatatakse või hoitakse;

g) mitteelujõulised molluskid – molluskid, kes ei ole enam võime-
lised elama, kui nad viiakse tagasi keskkonda, kust nad on
võetud, ja ka otsetarbimiseks või enne inimtoiduks kasuta-
mist täiendavaks töötlemiseks ettenähtud molluskitooted;

h) ülekandmine – toiming, mille kaigus viiakse elusmolluskid
pädeva asutuse järelevalve all üle tunnustatud merevette või
laguuni või suudmealasse saastumise kõrvaldamise ajaks,
nagu on määratletud direktiivis 91/492/EMÜ, kuid välja
arvatud teatavad toimingud molluskite üleviimiseks aladele,
mis on sobivamad edasiseks kasvatamiseks või nuumami-
seks, kuna seda käsitatakse kasvatusena;

i) territoorium – kas terve riik, rannikuvöönd, määratud
kasvandus, põllumajanduspiirkond või looduslik kasvukoht,
mida kõnealuse kolmanda riigi pädev keskasutus on heaks
kiitnud ühendusse eksportimise jaoks.

Artikkel 3

Nõuded edasiseks kasvatamiseks, nuumamiseks või
ülekandmiseks ettenähtud elusmolluskite, nende marja ja

sugurakkude importimiseks Euroopa Ühenduse vetesse

1. Liikmesriigid lubavad edasiseks kasvatamiseks, nuumami-
seks või ülekandmiseks ettenähtud elusmolluskeid, nende marja
ja sugurakke importida oma territooriumile üksnes siis, kui:

a) molluskid on pärit ja on püütud I lisas nimetatud territoo-
riumilt;

b) saadetis vastab tagatistele, sh pakendamist ja märgistamist
käsitlevatele tagatistele ja vastavalt II lisa näidisele koostatud
veterinaarsertifikaadis kehtestatud teatavatele asjaomastele
lisanõuetele, võttes arvesse III lisa selgitavaid märkusi, ning

c) molluskeid on veetud tingimustes, mis ei muuda nende
tervislikku seisundit.

2. Liikmesriigid tagavad, et edasiseks kasvatamiseks, nuuma-
miseks või ülekandmiseks ettenähtud imporditud molluskeid,
nende marja ja sugurakke tuuakse üksnes kasvandustesse, mille
on registreerinud pädev asutus vastavalt direktiivi 95/70/EÜ
artikli 3 lõikele 1.

3. Liikmesriigid tagavad, et imporditud elusmolluskeid,
nende marja ja sugurakke veetakse vahetult veterinaarsertifi-
kaadis märgitud sihtkasvandusse.

Artikkel 4

Nõuded, mis on seotud inimtoiduks ettenähtud elusmol-
luskite impordiga

Liikmesriigid lubavad otsetarbimiseks või enne inimtoiduks
kasutamist täiendavaks töötlemiseks ettenähtud elusmolluskeid
importida oma territooriumile üksnes siis, kui saadetis:

a) vastab käesoleva otsuse artikli 3 lõikes 1 ja artiklis 6 sätes-
tatud tingimustele või

b) lähetatakse vahetult heakskiidetud impordikeskusesse täien-
davaks töötlemiseks.

Artikkel 5

Nõuded, mis on seotud inimtoiduks ettenähtud mitteelu-
jõuliste molluskite impordiga

Liikmesriigid lubavad otsetarbimiseks või enne inimtoiduks
kasutamist täiendavaks töötlemiseks ettenähtud mitteelujõulisi
molluskeid importida oma territooriumile üksnes siis, kui
molluskid on pärit direktiivi 91/492/EMÜ artikli 9 ja direktiivi
91/493/EMÜ artikli 11 alusel volitatud kolmandatest riikidest
ja asutustest ning vastavad nimetatud direktiivides sätestatud
terviseohutuse sertifikaate käsitlevatele nõuetele.
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Artikkel 6

Sertifitseerimine

Elusmolluskite, nende marja ja sugurakkude puhul lisab pädev
asutus sihtliikmesriigi piiripunktis otsuse 92/527/EMÜ lisas
nimetatud dokumenti vajadusel ühe käesoleva otsuse IV lisas
esitatud selgitustest.

Artikkel 7

Looduslike vete saastumise takistamine

1. Liikmesriigid tagavad, et otsetarbimiseks või enne inimtoi-
duks kasutamist täiendavaks töötlemiseks ettenähtud impor-
ditud molluskeid ei tooda nende territooriumi looduslikesse
vetesse ja kõnealused molluskid ei saasta looduslikku vett.

2. Liikmesriigid tagavad, et imporditud saadetiste transpordi-
vesi ei saasta nende territooriumi looduslikku vett.

Artikkel 8

Impordikeskuste heakskiitmine

1. Liikmesriikide pädev asutus kiidab asutuse heaks heakskii-
detud impordikeskusena, kui see täidab käesoleva otsuse V lisas
nimetatud minimaalseid loomatervishoiunõudeid.

2. Liikmesriikide pädev asutus koostab nimekirja heakskii-
detud impordikeskustest ning annab igale neist ametliku
numbri.

3. Iga liikmesriigi pädev asutus teavitab komisjoni ja teisi
liikmesriike heakskiidetud impordikeskuste loetelust ja kõikidest
hiljem sellesse tehtavatest muudatustest.

Artikkel 9

Kehtetuks tunnistamine

Otsus 95/352/EÜ tunnistatakse kehtetuks.

Artikkel 10

Kontrollimine

Käesoleva otsuse I lisa vaadatakse läbi enne 1. maid 2004.

Artikkel 11

Kohaldamise kuupäev

Käesolevat otsust kohaldatakse alates 1. maist 2004.

Artikkel 12

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Brüssel, 14. november 2003

Komisjoni nimel

komisjoni liige
David BYRNE
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I LISA
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II LISA
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III LISA

Sertifikaate ja märgistamist käsitlevad selgitavad märkused

a) Sertifikaadi koostavad ekspordiriigi pädevad asutused, põhinedes käesoleva otsuse II lisa vastavale näidisele, võttes
arvesse molluskite kasutamist pärast ühendusse jõudmist.

b) Arvestades sihtkoha seisundit Bonamia ostreae ja Marteilia refringens’i puhul EÜ liikmesriigis, lisatakse sertifikaati
vastavad täiendavad erinõuded ja täidetakse neid käsitlevad punktid.

c) Iga sertifikaat koosneb ühest lehest, mis on kahepoolne, või kui vaja läheb enam kui ühte lehte, siis on sertifikaat
sellisel kujul, et kõik lehed moodustavad osa ühtsest tervikust ja on jagamatud.

Iga lehe üleval paremal servas on märge “originaal” ja pädeva asutuse väljastatud eriline viitenumber. Sertifikaadi kõik
lehed nummerdatakse järgmiselt: (leheküljenumber)/(lehekülgede koguarv).

d) Sertifikaadi originaal ja näidissertifikaadis esitatud märgised koostatakse vähemalt ühes EÜ liikmesriigi ametlikus
keeles, milles teostatakse piiripunktis kontrolli, ja ühes EÜ sihtliikmesriigi ametlikus keeles. Kõnealused liikmesriigid
võivad lubada vajaduse korral muude keelte kasutamist, millele tuleb lisada ametlik tõlge.

e) Sertifikaadi originaal tuleb saadetise lastimise päeval Euroopa Ühendusse eksportimiseks varustada ametliku pitseriga
ja sellele peab alla kirjutama määratud pädeva asutuse ametlik inspektor. Ekspordiriigi pädev asutus tagab, et sertifi-
kaadi põhimõtted vastavad nõukogu direktiivis 96/93/EÜ kehtestatud põhimõtetele.

Pitseri, v.a reljeefpitseri värv ja allkirja värv peavad erinema teksti värvist.

f) Kui sertifikaadile lisatakse lisalehti saadetise osade identifitseerimiseks, siis käsitatakse kõnealuseid lisalehti originaali
osadena ning igale lehele kirjutab alla ja paneb pitseri sertifikaati väljastav ametlik inspektor.

g) Sertifikaadi originaal peab olema saadetisega kaasas kuni EÜ piiripunkti jõudmiseni.

h) Sertifikaat kehtib 10 päeva alates selle väljaandmise kuupäevast. Laevaga vedamise korral pikendatakse kehtivusaega
merereisi pikkuse võrra.

i) Molluskeid, nende marja ja sugurakke ei veeta koos muude molluskite, marja või sugurakkudega, mis kas ei ole lähe-
tatud Euroopa Ühendusse või on halvema tervisliku seisundiga. Lisaks ei tohi neid vedada sellistes tingimustes, mis
muudavad nende tervislikku seisundit.

j) Patogeenide võimalik esinemine vees on asjakohane tegur molluskite tervisliku seisundi arvessevõtmisel. Sertifikaati
väljastav ametnik peaks seetõttu arvestama järgmist:
“päritolukoht” peaks olema kasvanduse või loodusliku kasvukoha asukoht, kus molluskid on kasvatatud müügisuuru-
seni, mis on vajalik käesoleva sertifikaadiga hõlmatud saadetise jaoks.
“Püügikoht” peaks olema viimane koht, kus molluskid puutusid kokku loodusliku veega ekspordiriigis, nt puhastus-
keskus või vahepealsed ladustamiskohad, kus molluskeid hoitakse enne ühendusse eksportimist.
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IV LISA

Märkused, mida piiripunkti pädevad ametivõimud teevad otsuse 92/527/EMÜ lisas nimetatud dokumenti
edasiseks kasvatamiseks, nuumamiseks, ülekandmiseks või inimtoiduks ettenähtud elusmolluskite, nende marja

ja sugurakkude kohta

Sihtliikmesriigi piiripunkti pädev asutus lisab otsuse 92/527/EMÜ lisas nimetatud dokumenti vajadusel ühe järgmistest
märkustest.

Märkused:
kas:

“[Elusmolluskid] (1) [ja] (1) [Mari] (1) [ja] (1) [Sugurakud] (1), mille jaoks on välja antud sertifikaat edasiseks kasvatamiseks,
nuumamiseks või ülekandmiseks Euroopa Ühenduse rannikuvöönditesse ja kasvandustesse, v.a neisse vöönditesse ja
kasvandustesse, kus on ühenduse heakskiidetud programm või seisund Bonamia ostreae ja Marteilia refringens’i puhul”;
või:

“[Elusmolluskid] (1) [ja] (1) [Mari] (1) [ja] (1) [Sugurakud] (1), mille jaoks on välja antud sertifikaat edasiseks kasvatamiseks,
nuumamiseks või ülekandmiseks Euroopa Ühenduse rannikuvöönditesse ja kasvandustesse, sealhulgas neisse vöönditesse
ja kasvandustesse, kus on ühenduse heakskiidetud programm või seisund [Bonamia ostreae] (1) [ja] (1) [Marteilia refrin-
gens’i] (1) puhul”;
või:

“Elusmolluskid, mille jaoks on välja antud sertifikaat Euroopa Ühendusse (1) eksportimiseks [sh vöönditesse, millel on
ühenduse heakskiidetud seisund või programm [Bonamia ostreae] (1) [ja] (1) [Marteilia refringens’i] (1) puhul, ja mis on ette
nähtud [otsetarbimiseks] (1) [enne inimtoiduks kasutamist täiendavaks töötlemiseks heakskiidetud impordikeskustes] (1)”.
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(1) Valida sobiv variant.



V LISA

MINIMAALSED LOOMATERVISHOIUNÕUDED “HEAKSKIIDETUD IMPORDIKESKUSE” HEAKSKIITMISEKS

A. Üldsätted

1. Liikmesriigid kiidavad keskused ja asutused heaks impordikeskustena imporditud molluskite täiendavaks töötlemi-
seks üksnes siis, kui impordikeskuste tingimused on sellised, et välditakse ohtu molluskite saastumiseks ühenduse
vetes heitmete ja jäätmete kaudu või muul viisil patogeenidega, mis võiksid märkimisväärselt mõjutada molluskite
ebatavalist suremust.

2. “Heakskiidetud impordikeskustena” tunnustatud asutused ei tohi lubada elusmolluskitel liikuda väljapoole asutust.

3. Lisaks direktiivi 91/492/EMÜ kohaselt kehtestatud rahvatervisenõuetele mis tahes keskuste või asutuste puhul,
kaasa arvatud väljastuskeskuste ja puhastuskeskuste puhul, kui ka inimtoiduks kõlbmatuid loomseid kõrvalsaadusi
käsitlevates ühenduse õigusaktides kehtestatud sanitaareeskirjadele kohaldatakse käesoleva lisa B osas kehtestatud
minimaalseid loomatervishoiunõudeid.

B. Haldamist käsitlevad sätted

1. Heakskiidetud impordikeskused peavad olema pädeva asutuse kontrolli all ja vastutusel.

2. Heakskiidetud impordikeskustel peab olema tõhus haiguste tõrje- ja järelevalvesüsteem; direktiivi 95/70/EÜ koha-
selt peab pädev asutus uurima haiguskahtluse või suremuse juhte; vajalik analüüs ja töötlus tuleb läbi viia koos-
töös pädeva asutusega ja selle kontrolli all, võttes arvesse direktiivi 91/67/EMÜ artikli 3 lõike 1 punktis a esitatud
nõuet.

3. Heakskiidetud impordikeskused peavad kohaldama haldussüsteemi, mille on heaks kiitnud pädev asutus, kaasa
arvatud hügieeni- ja jäätmekäitlusmenetlusi vedamiseks, transpordimahutite, rajatiste ja seadmete jaoks. Tuleks
järgida rahvusvahelise episootiaameti akvakultuurloomade tervishoiueeskirja kuuenda väljaande (2003) lisas 5.2.2
molluskikasvanduste desinfitseerimiseks kehtestatud suuniseid. Kasutatud desinfektsioonivahendid tuleb sel
eesmärgil pädeval asutusel heaks kiita ning puhastamiseks ja desinfitseerimiseks peavad vastavad seadmed olema
kättesaadavad. Kõrvalsaaduste heitmed ja muud jäätmematerjalid, sh surnud molluskid ja neist saadud tooted tuleb
hävitada vastavalt määrusele (EÜ) nr 1774/2002. Heakskiidetud impordikeskuse haldussüsteem on selline, et
välditakse molluskite nakatumise riske ühenduse vetes patogeenidega, mis võivad märkimisväärselt mõjutada
molluskite populatsioone, ning eriti direktiivi 95/70/EÜ D lisas nimetatud haigustega.

4. Heakskiidetud impordikeskused peavad pidama ajakohastatud registrit täheldatud ebatavalise suremuse kohta ning
kõikide elusmolluskite, nende marja ja sugurakkude kohta, kes tuuakse keskusesse, ja toodete kohta, mis viiakse
keskusest välja, sh nende päritolu, tarnijate ja sihtkoha kohta.

5. Heakskiidetud impordikeskusi tuleb regulaarselt puhastada ja desinfitseerida vastavalt punktis 3 kirjeldatud kavale.

6. Üksnes volitatud isikud võivad siseneda heakskiidetud impordikeskustesse ja nad peavad kanda kaitseriietust, sh
vastavaid jalanõusid.
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